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FERASTRAU CIRCULAR
DESCRIEREA MASINII

Maner
Comutator pornit / oprit
Comutator blocare
Capul masinii
Aparatoarea panzei ferastraului in miscare
5a. Surub de blocare
Lama de ferastrau
7. Dispozitiv de prindere
7a. Surub de fixare
8. Brat extensibil lateral
9. Surub de fixare pentru bratul prelungitor
10. Insertie de masa
11. Méner / Surub de fixare pentru masa rotativa
12. Indicator
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13. Scala
14. Masa rotativa
15. Masa fixa de ferastrau
16. Sina de oprire
16a. Sina de oprire mobila
16b. Surub de fixare
17. Sac de rumegus
18. Scala unghiulara
19. Indicator de unghi
20. Surub de fixare pentru ghidaj de tragere
21. Ghidaj de tragere
22. Surub de fixare
23. Stiftul de blocare - blocarea ferastraului in pozitia de transport
24. Surub pentru limitarea adancimii de tdiere
24a. Piulita moleta pentru limitarea adancimii de taiere
25. Oprire pentru limitarea adancimii de tdiere
26. Surub de reglare (90°)
26a. Piulita de blocare
27. Surub de reglare
27a. Piulita de blocare
28. Surub cu flansa
29. Flansa exterioara
30. Blocarea arborelui ferastraului
31. Flansa interioara
32. Laser
32a. Capac carcasa laser
32b. Surub Philips
33. Comutator PORNIT/OPRIT laser
34. Suport de ghidare
35. Parghie de pozitie blocata
36. Protectie Impotriva Inclinarii
37. Oprire de lungime
38. Surub de reglare

AVERTIZARE

- Emisiile de vibratii si zgomot in timpul utilizarii efective a sculei pot diferi de valorile
declarate, in functie de modul in care este utilizatd unealta, n special de tipul piesei
prelucrate.

- Masuratorile de siguranta trebuie specificate pentru a proteja operatorul pe baza evaluarii
expunerii In conditii reale de utilizare (tindnd cont de toate partile ciclului de functionare,
cum ar fi timpul in care unealta este oprita si inactiva, cu exceptia orei de pornire).
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Producitorul isi rezerva dreptul de a tipari gresit si existenta discrepantelor in reprezentare; de
asemenea si a eventualelor modificari tehnice care nu afecteaza parametrii de baza si functionarea
dispozitivului fara notificare prealabila.

Acordati o atentie deosebita instructiunilor evidentiate dupa cum urmeaza:

AVERTIZARE! Un semnal scris (eticheta scrisa) folosit pentru a indica o potentiala situatie
periculoasa care poate duce la moarte sau vitamare grava, daca nu este prevenita.

ATENTIE! Un semnal scris (etichetd scrisd). In cazul nerespectarii instructiunilor, avertizam
impotriva unui potential pericol de ranire minord sau moderata si/sau deteriorare a masinii sau
bunurilor.

! Mesaj important.
Nota: Ofera informatii folositoare.

CONDITII DE UTILIZARE

AVERTIZARE!

CITITI INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE! Cititi toate instructiunile inainte de
utilizare. Acordati o atentie deosebita instructiunilor de siguranta.
NERESPECTAREA INSTRUCTIUNILOR SI NERESPECTAREA MASURILOR DE
SECURITATE POT SA REZULTE LA DETERIORAREAPRODUSULUI SAU LA
RANIRI GRAVE SAU CHIAR LA RANIRE LETALA.

Daca observati orice dauna in timpul transportului sau despachetatului, anuntati imediat
vanzatorul produsului. . NU PUNETI IN FUNCTIONARE.

TERMENI SI CONDITII SPECIFICE DE UTILIZARE

Acest produs este destinat exclusiv utilizarii:

- pentru realizarea taierilor drepte si transversale in lemn. Puteti tdia lemn tare si moale,
precum si placi de aschii si fibre. Masina nu trebuie utilizata pentru taierea lemnului de
foc.

- conform descrierilor corespunzdtoare si instructiunilor de sigurantd din aceste instructiuni
de utilizare.

Orice altd utilizare nu este destinata.

Daca produsul este utilizat in alt scop decat scopul previzut sau daca se efectueazi
modificari neautorizate, garantia legala si responsabilitatea legala pentru defecte, precum si
orice raspundere din partea producatorului vor fi nule.

Nu supraincarcati! Utilizati produsul numai pentru puterile pentru care a fost proiectat. Produsul
conceput pentru un anumit scop il realizeaza mai bine si mai sigur decat unul care are o functie
similard. Prin urmare, folositi-1 intotdeauna pe cel corect pentru un anumit scop.
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Va rugdm sa retineti ca produsele noastre nu sunt concepute pentru uz comercial, comercial sau
industrial in conformitate cu scopul lor. Nu ne asumam nicio raspundere daca produsul este
utilizat in aceste conditii sau in conditii similare.

Acolo unde este necesar, urmati indrumarile si reglementarile legale pentru a preveni posibilele
accidente in timpul functionarii.

ATENTIE!

Nu utilizati niciodata produsul daca este aproape de oameni, in special de copii sau animale
de companie.

Utilizatorul este responsabil pentru toate daunele cauzate tertilor sau proprietatii acestora.
! Pastrati aceste manuale de instructiuni si utilizati-le ori de cite ori aveti nevoie de mai
multe informatii.

Daca nu intelegeti unele dintre aceste instructiuni, contactati dealerul dumneavoastra. Daca
produsul este imprumutat unei alte persoane, este necesar sa imprumutati acest manual de
instructiuni impreunai cu acesta.

INSTRUIRE

! Tot personalul de exploatare trebuie sa fie instruit in mod adecvat in utilizarea, operarea
si setarea si in special familiarizat cu activitatile interzise.

* Nu permiteti niciodata utilizarea de catre copii sau persoane care nu sunt familiarizate cu aceste
instructiuni. Reglementarile locale pot specifica o limita de varsta a operatorului.

* Acest produs nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitate senzoriald sau mentala
redusa sau cu lipsa de experienta si cunostinte - cu exceptia cazului in care acestea se afld sub
supravegherea persoanei responsabile pentru siguranta lor sau daca aceasta persoand s-a instruit
cum se utilizeaza acest produs. Produsul nu este destinat utilizérii de catre copii si persoane cu
mobilitate redusa sau dispozitie fizica slaba. Recomandam insistent femeilor insarcinate sa-si
contacteze medicul Tnainte de a utiliza acest produs.

* Respectati reglementarile nationale/locale privind timpul de lucru (va rugdm sa contactati
autoritatea locald).

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

* Cunoaste-ti instrumentul. Cititi cu atentie manualul de utilizare. Aflati aplicatiile si
limitarile sale, precum si potentialele pericole specifice legate de acest instrument.
Familiarizati-va cu comenzile de pe masina si cum sa le utilizati.

» Fii atent la locul de munca, fii concentrat pe munca efectiva si foloseste bunul simt.

* O neatentie 1n timpul lucrului poate duce la pierderea controlului asupra masinii.

! AVERTIZARE

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor poate duce la electrocutare, incendiu si/sau
vatamari grave.

! Termenul ,,unelta electrica” din avertismente se refera la unealta electrica alimentata de la
retea (cu cablu) sau la unealta electrica alimentata cu baterie (fara fir).
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SIGURANTA ZONEI DE LUCRU

a. Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata. Zonele aglomerate sau intunecate
provoaca accidente.

b. Nu utilizati sculele electrice in atmosfere explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor,
gazelor sau prafului inflamabile. Uneltele electrice creeaza scantei care pot aprinde
praful.

c. Tineti copiii si trecitorii departe in timp ce utilizati o unealta electrica. Distragerile
va pot face sd pierdeti controlul.

SIGURANTA ELECTRICA

a. Stecherele sculelor electrice trebuie sa se potriveasca cu priza. Nu modificati
niciodata stecherul in niciun fel. Nu utilizati niciun adaptor cu unelte electrice cu
impamantare. Stecherele nemodificate si prizele potrivite vor reduce riscul de soc
electric.

b. Evitati contactul corpului cu sudate impamantate sau impaméantate, cum ar fi tevile.
calorifere, plite si frigidere. Exista un risc crescut de soc electric daca corpul dv. este la
sol.

c. Nu expuneti sculele electrice la ploaie sau la conditii umede. Patrunderea apei intr-o
unealta electrica va creste riscul de electrocutare.

d. Nu abuzati de cablu. Nu utilizati niciodata cablul pentru a transporta, trage sau
deconecta unealta electrica. Tineti cablul departe de caldura, ulei, margini ascutite
sau suport mobil. Cablurile deteriorate sau incurcate cresc riscul de electrocutare.

e. Cand utilizati o unealta electrica in aer liber, utilizati un prelungitor adecvat pentru
utilizare in exterior. Utilizarea unui cablu adecvat pentru utilizare in exterior reduce
riscul de soc electric.

f. Daca folosirea unei scule electrice intr-un loc umed este inevitabil, utilizati o sursa
protejata cu dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui RCD reduce riscul de
electrocutare.

SIGURANTA ELECTRICA

a. Fiti atent, urmariti ce faceti si folositi bunul simt atunci cind utilizati o unealta
electrica. Nu folositi o unealta electrica cind sunteti obosit sau sub influenta
drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii
sculelor electrice poate duce la vatamari corporale grave.

b. Ultilizati echipament individual de protectie. Purtati intotdeauna protectie pentru
ochi. Echipamentul de protectie, cum ar fi masca de praf, pantofi de protectie
antiderapant, casca de protectie sau protectie pentru auz, utilizat in conditii adecvate, va
reduce vatamarile personale.

c. Preveniti pornirea neintentionati. Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitia oprit
inainte de a conecta la sursa de alimentare si/sau la acumulator, pentru a ridica sau
a transporta unealta. Purtarea sculelor electrice cu degetul pe comutator sau punerea
sub tensiune a sculelor electrice care au comutatorul pornit provoaca accidente.
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C.

Scoateti orice cheie de reglare sau cheie inainte de a porni unealta electrica. O cheie
sau o cheie lasata atasata la o parte rotativa a sculei electrice poate duce la vatamari
corporale.

Nu depasiti. Pastrati o pozitie adecvata si un echilibru in orice moment. Acest lucru
permite un control mai bun al sculei electrice in situatii neasteptate.

imbricati-vii corespunzitor. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Tineti pirul si
imbracamintea departe de partile mobile. Hainele largi, bijuteriile sau parul lung pot fi
prinse in partile mobile.

Daca sunt prevazute dispozitive pentru conectarea instalatiilor de extractie si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt conectate si utilizate corespunzator.
Utilizarea colectarii prafului poate reduce pericolele legate de praf.

Nu lasati familiaritatea cistigata din utilizarea frecventa a sculelor si va permita sa
deveniti multumiti si sa ignorati principiile de siguranta a sculelor. O acfiune
neglijentd poate provoca vatamari grave intr-o fractiune de secunda.

UTILIZAREA SI INGRIJIREA SCULEI ELECTRICE

Nu fortati unealta electrica. Utilizati unealta electrica corecta pentru aplicare.
Unealta electrica corecta va face treaba mai bine si mai sigur la rata pentru care a fost
proiectata.

Nu utilizati unealta electrica daca intrerupatorul nu o porneste si nu o opreste. Orice
unealta electrica care nu poate fi controlata cu comutatorul este periculoasd si trebuie
reparatd.

Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si/sau scoateti acumulatorul, daca
este detasabil, de la unealta electrica inainte de a efectua orice reglare, de a incarca
accesorii sau de a depozita sculele electrice. Astfel de masuri preventive de siguranta
reduc riscul pornirii accidentale a sculei electrice.

Pastrati sculele electrice inactive la indeména copiilor si nu permiteti persoanelor
care nu sunt familiarizate cu unealta electrica sau cu aceste instructiuni sa opereze
unealta electrica. Uneltele electrice sunt periculoase in mdinile utilizatorilor neinstruiti.
intretine uneltele electrice si accesoriile. Verificati alinierea gresiti sau blocarea
pieselor in miscare, spargerea pieselor si orice alte conditii care pot afecta
functionarea sculei electrice. Daca este deteriorata, reparati unealta electrica inainte
de utilizare. Multe accidente sunt cauzate de sculele electrice neintretinute.

Pastrati uneltele de taiere ascutite si curate. Uneltele de taiere intretinute
corespunzator, cu muchii ascutite, sunt mai putin probabil sa se lege si sunt mai usor de
controlat.

Utilizati unealta electrica, accesoriile si biti de scule etc. in conformitate cu aceste
instructiuni, tinind cont de conditiile de lucru si de lucrul care trebuie efectuat.
Utilizarea sculei electrice pentru o operare diferita de cele prevazute poate duce la o
situatie periculoasa.

Pastrati manerele si suprafetele de prindere uscate, curate si fara ulei si grasime.
Manerele alunecoase si suprafetele de prindere nu permit manipularea si controlul in
siguranta al uneltelor in situatii neasteptate.
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REPARATIE
a. Solicitati reparatia uneltei dvs. electrice de catre un reparator calificat, folosind doar piese
de schimb identice. Acest lucru va asigura mentinerea sigurantei sculei electrice.

INSTRUCTIUNI PENTRU UTLIZAREA N SIGURANTA A FERASTRAIELOR MITRA

a. Ferastraiele mitra sunt destinate taierii lemnului sau a produselor asemanatoare
lemnului, ele nu pot fi utilizate cu roti de taiere abrazive pentru tiaierea materialelor
feroase precum bare, tije, stifturi etc. Praful abraziv provoaca blocarea pieselor
mobile, cum ar fi aparatoarea inferioard. Scanteile de la taierea abraziva vor arde
protectia inferioarad, insertia de tdiere §i alte piese din plastic.

b. Folositi cleme pentru a sustine piesa de prelucrat ori de céte ori este posibil. Daca
sprijiniti piesa de prelucrat cu ména, trebuie sa pastrati intotdeauna méana la cel
putin 100 mm de fiecare parte a panzei de ferastrau. Nu utilizati acest ferastriau
pentru a tdia bucati prea mici pentru a fi prinse in siguranta sau tinute cu mina.
Dacd mana este plasatd prea aproape de panza ferastraului, exista un risc crescut de
ranire din cauza contactului cu panza.

c. Piesa de prelucrat trebuie sa fie stationara si amortizata sau tinuta atit de gard, cat
si de masa. Nu introduceti piesa de prelucrat in lama si nu taiati ,,mana libera” in
niciun fel. Piesele de prelucrat nestranse sau in miscare ar putea fi aruncate la viteze
mari, cauzand raniri.

d. Impingeti feristriul prin piesa de prelucrat. Nu trageti feristriul prin piesa de
prelucrat. Pentru a efectua o taietura, ridicati capul ferastraului si trageti-l peste
piesa de prelucrat fara a tiia, porniti motorul, apasati capul ferastraului in jos si
impingeti ferastraul prin piesa de prelucrat. Taierea pe cursa de tragere este probabil
ca panza ferdstraului sa urce deasupra piesei de prelucrat si sa arunce violent ansamblul
lamei catre operator.

e. Nu treceti niciodatid mana peste linia de tiiere dorita, fie in fata, nici in spatele
panzei de ferastrau. Sprijinirea piesei de prelucrat ,,cu mana incrucisata”, adica tinerea
piesei de prelucrat la dreapta pdnzei de ferastrau cu mana stanga sau invers, este foarte
periculoasa.

f. Nu ajungeti in spatele gardului cu nicio mana mai aproape de 100 mm de fiecare
parte a panzei de ferastrau, pentru a indepéarta resturile de lemn sau din orice alt
motiv in timp ce lama se roteste. Apropierea panzei de ferastrau rotativ de mana poate
sa nu fie evidenta si sa fiti ranit grav.

g. Inspectati piesa de prelucrat inainte de a tiaia. Daca piesa de prelucrat este inclinata
sau deformata, prindeti-o cu fata exterioara inclinata spre gard. Asigurati-va
intotdeauna ci nu exista niciun spatiu intre piesa de prelucrat, gard si masa de-a
lungul liniei de taiere. Piesele de prelucrat indoite sau deformate se pot rasuci sau
deplasa si pot cauza blocarea panzei de ferdstrau in timpul taierii. Nu trebuie sd existe
cuie sau obiecte straine in piesa de prelucrat.

h. Nu folositi ferastraul pana cind masa nu este libera de toate uneltele, resturile de
lemn etc., cu exceptia piesei de prelucrat. Mici resturi sau bucati de lemn slabite sau
alte obiecte care intra in contact cu lama rotativa pot fi aruncate cu viteza mare.

i. Taiati o singura piesa o data. Piesele multiple stivuite nu pot fi prinse sau strdnse in mod
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adecvat §i se pot lega de lama sau se pot deplasa in timpul taierii.

jo Asigurati-va ca ferastraul mitra este montat sau asezat pe o suprafata de lucru plana
si ferma inainte de utilizare. O suprafata de lucru plana si ferma reduce riscul ca
ferastraul de onglet sa devina instabil.

k. Planificati-va munca. De fiecare data cand modificati setarea unghiului de tesire sau
oglinda, asigurati-va ca gardul reglabil este setat corect pentru a sustine piesa de
prelucrat si nu va interfera cu lama sau sistemul de protectie. Fara a porni unealta si
fara piesa de prelucrat pe masa anvelopei, mutati panza de ferastrau printr-o tdieturd
completd simulata pentru a va asigura ca nu va exista nicio interferenta sau pericol de
taiere a gardului.

1. Oferiti suport adecvat, cum ar fi extensii de masa, cai de ferastrau etc. pentru o piesa
de prelucrat care este mai lata sau mai lunga decit blatul mesei. Piesele de prelucrat
mai lungi sau mai late decdt masa ferastraului onglet se pot rasturna daca nu sunt bine
sprijinite. Daca piesa taiata sau piesa de prelucrat se rdsturneaza, aceasta poate ridica
aparatoarea inferioard sau poate fi aruncata de lama care se invdrte.

m. Nu folositi o alta persoanai ca inlocuitor pentru o extensie de masa sau ca suport
suplimentar. Sprijinul instabil al piesei de prelucrat poate cauza blocarea lamei sau
deplasarea piesei de prelucrat in timpul operatiunii de taiere, tragandu-va pe
dumneavoastra si pe asistent in lama care se invdrte.

n. Piesa taiata nu trebuie blocata sau apasata cu niciun mijloc pe panza ferastraului
rotativ. Daca este inchisa, adica folosind opritoare de lungime, piesa taiata ar putea fi
blocata de lama si aruncata violent.

o. Ultilizati intotdeauna o clema sau un dispozitiv de fixare proiectat sa sustina in mod
corespunziator materialul rotund, cum ar fi tije sau tuburi. 7ijele au tendinta de a se
rostogoli in timp ce sunt taiate, provocand acarianul lamei si tragerea lucrarii cu tot cu
mdna in lama.

p. Lasati lama sa atinga viteza maxima inainte de a contacta piesa de prelucrat. Acest
lucru va reduce riscul ca piesa de prelucrat sa fie aruncata.

q. Daca piesa de prelucrat sau lama se blocheaza, opriti ferastraul de onglet. Asteptati
ca toate piesele mobile sa se opreasca si deconectati stecherul de la sursa de
alimentare si/sau scoateti acumulatorul. Apoi lucrati pentru a elibera materialul
blocat. Continuarea tdierii cu o piesa de prelucrat blocata poate cauza pierderea
controlului sau deteriorarea ferastraului mitra.

r. Dupa terminarea tiierii, eliberati comutatorul, tineti capul ferastraului in jos si
asteptati ca lama sa se opreasca inainte de a indeparta piesa taiata. Este periculos sa
ajungi cu mana langa lama de rulare.

s. Tineti ferm méanerul cind efectuati o tiaietura incompleta sau cand eliberati
comutatorul inainte ca capul ferastraului sa fie complet in pozitia in jos. Actiunea de
franare a ferastraului poate face ca capul ferastraului sd fie tras brusc in jos, provocdnd
un risc de ranire - Avertismentul de mai sus se aplica numai pentru ferdastrau de onglet cu
sistem de franare.

« NU folositi NICIODATA echipamentul cand a fost atasat un disc de tiiere (si nu un disc de
ferastrau). Nu utilizati discuri abrazive.
* Nu utilizati lame HSS (otel de mare viteza).
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« Inainte de fiecare utilizare, verificati lama ferastraului daci nu existi fisuri mici sau deteriorari.
Inlocuiti imediat o lama cripati sau deteriorata.

* Pentru a reduce generarea de zgomot, asigurati-va intotdeauna ca lama este ascutita si curata.

* Folositi numai panze de ferdstrau ascutite corect.

« Inainte de montarea panzei de ferastrau, curitati axul, flansele (in special suprafetele de montaj)
si piulita hexagonald. Montarea incorectd poate duce la vibratii/loviri sau alunecare a panzei de
ferastrau.

* Evitati ca ferdstraul sa intre In contact cu metale, cum ar fi cuiele si suruburile. Cautati si
indepartati toate cuiele, suruburile si alte materiale straine din piesa de prelucrat, inainte de a
incepe lucrul.

* Nu Incercati niciodata sd opriti rapid o masind in miscare prin blocarea unei unelte sau a altor
mijloace de lama; accidente grave pot fi cauzate neintentionat in acest fel.

INSTRUCTIUNI SUPLIMENTARE DE SIGURANTA PENTRU FIERASTRAUL
CIRCULAR

AVERTIZARE!
Fierastraul circular poate provoca leziuni oculare. Nu priviti si nu va fixati privirea in raza
laser.

* Nu Indreptati niciodata raza laser cétre suprafete reflectorizante sau persoane sau animale. Chiar
si un fascicul laser cu putere redusa poate provoca rani ochiului.

* Acest laser este conform cu clasa 2 conform standardului relevant.

* Nu deschideti niciodata modulul laser.

* Ochelarii de vizualizare cu laser nu sunt ochelari de protectie impotriva radiatiilor laser.

* Nu priviti direct in raza laser cu ochiul liber.

* Nu privifi niciodata direct in calea laserului.

* Nu instalati unealta in locuri unde raza laser poate traversa orice persoana aflata la o inaltime
maxima.

* Nu lasati copiii sa se apropie de laser.

* Nu folositi instrumente optice pentru a vizualiza raza laser.

ECHIPAMENT DE PROTECTIE

* Purtati ochi de protectie aprobata! Functionarea masinii poate duce la aruncarea de obiecte
straine 1n ochi, ceea ce poate duce la leziuni grave ale ochilor. Ochelarii normali nu sunt
suficienti pentru protectia ochilor. De exemplu, ochelarii corectori sau ochelarii de soare nu ofera
o protectie adecvatd, deoarece nu au sticla speciala de siguranta si nu sunt suficient de Inchise din
lateral.

* Purtati echipament adecvat de protectie impotriva zgomotului! Impactul zgomotului poate cauza
deteriorarea auzului sau pierderea auzului. Luati pauze de lucru frecvente. Limitati cantitatea de
expunere pe zi.

* Purtati Intotdeauna pantofi rezistenti, cu talpi antiderapante. Risc de deteriorare a picioarelor sau
risc de alunecare pe teren umed sau alunecos. Acest lucru protejeaza Impotriva ranilor si asigurad
o0 pozitie buna.
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* Echipamentele de siguranta, cum ar fi o masca de praf sau o casca de protectie, utilizate in
conditii adecvate, vor reduce vatamarile personale.

* Folositi un suport sau purtati manusi de protectie atunci cand manipulati o panza de ferastrau
NU purtati NICIODATA minusi in timpul lucrului; purtarea manusilor este recomandati numai
in timp ce sculele de taiere sunt inlocuite

AVERTIZARE!

Produsul produce un camp electromagnetic de intensitate foarte slaba. Acest camp poate
interfera cu unele stimulatoare cardiace. Pentru a reduce riscul de vitimare grava sau
mortala, persoanele cu stimulatoare cardiace trebuie sa consulte medicul si producatorul
pentru utilizare.

RISCURI REZIDUALE

* Chiar daca dispozitivul este utilizat conform instructiunilor, este imposibil sd se elimine toate
riscurile asociate cu functionarea acestuia. Urmatoarele riscuri pot aparea ca urmare a constructiei
dispozitivului:

* Pericol mecanic, cauzat de tdiere si aruncare.

* Pericol electric cauzat de atingerea cu piese aflate sub tensiune Tnaltad (contact direct) sau cu
piese care au intrat sub tensiune Tnaltd din cauza defectiunii dispozitivului (contact indirect).

* Pericol de cédldura care are ca rezultat arsuri sau opariri si alte rani cauzate de posibilul contact
cu obiecte sau materiale la temperaturi ridicate, inclusiv surse de caldura

* Risc de zgomot care duce la pierderea auzului (surditate) si alte tulburari fiziologice (de
exemplu, pierderea echilibrului, pierderea constiintei).

* Risc de vibratii (care are ca rezultat leziuni vasculare si neurologice la nivelul sistemului mana-
brat, de exemplu asa-numita ,,boala degetelor albe*).

* Pericole cauzate de contactul cu lichide nocive, gaz, ceatd, fum si praf sau prin inhalarea
acestora.

* Pericolele cauzate de nerespectarea principiilor ergonomice prin constructia masinii, de
exemplu pericolele cauzate de pozitia nesdnatoasa a corpului sau supraincarcarea excesiva si
denaturatd a anatomiei mainii-bratului uman, se referd la constructia manerului, echilibrul
masinii.

* Pericole cauzate de pornirea neasteptata, depasirea neasteptata a turatiilor motorului cauzate de
defectiunea sistemului de control, se referd la defectiunile manerului si amplasarea driverelor.

* Pericole cauzate de imposibilitatea de a opri masina in cele mai bune conditii, se refera la
soliditatea manerului si amplasarea dispozitivului de oprire a motorului.

* Pericole cauzate de defectiunea sistemului de control al masinii, se refera la soliditatea
manerului, amplasarea driverelor si marcajul.

* Pericole cauzate de rupere (a lantului) in timpul functiondrii.

* Pericole cauzate de tragerea in sus subiectilor sau stropirea cu lichide.
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CONEXIUNE ELECTRICA

« Conectati masina numai la un circuit electric, care este protejat prin protectie adecvata si
protectie la supracurent cu un curent de declansare care nu depaseste 30 mA

* Aparatul este proiectat pentru functionare in retea standard (230 V / 50 Hz). Nu Incercati sa il
utilizati la orice alta tensiune. Aceasta tensiune este mai mare decat tensiunea sigurd. Cand lucrati
si manipulati cablurile, va rugdm sa aveti grija.

» Utilizati Intotdeauna un prelungitor cu un diametru de sdrma corespunzator cu intrarea si
lungimea cablului.

* Nu permiteti intrarea sursei de alimentare la locul de munca al masinii.

PROTECTIE PERSONALA SI PRIMUL AJUTOR

Vi recomandiam sa aveti intotdeauna:

* Un stingator adecvat la dispozitia dumneavoastra.

* O trusa de prim ajutor complet echipatd, usor accesibila pentru Insotitor si operator.

* Telefon mobil sau alt dispozitiv pentru apelarea rapida a serviciilor de urgenta.

* 0 persona familiarizata cu principiile primului ajutor.

Persoana familiarizata trebuie sa pastreze o distanta de siguranta fata de locul de munca in
timp ce va vede mereu!

* Respectati intotdeauna principiile primului ajutor in cazul oricaror rani.

* Daca exista o taieturd, acoperiti rana cu un bandaj curat (tesaturd) si apasati ferm pentru a opri
sangerarea.

* Dacd pielea este arsd, evitati mai intdi expunerea ulterioara la sursa de arsuri. Réciti zonele
ranite de mai mici dimensiuni cu apd de preferinta aproximativ 4-8 °C. Nu puneti unguente,
creme sau pudre de praf pe zona afectatd. Cel mai bun mod este sa folosesti o compresa umeda,
de exemplu o batistd sau un prosop. Apoi asigurati acoperitoarea sterila si, daca este necesar,
solicitati asistenta medicala.

* Daca persoanele cu probleme circulatorii sunt adesea expuse la vibratii excesive, acestea pot
suferi leziuni ale vaselor de sange sau ale sistemului nervos. Vibratiile pot provoca urmatoarele
simptome sa apara pe degete, maini sau Incheieturi: amorteald, mancarime, durere, furnicaturi,
modificari ale culorii pielii sau ale pielii Tnsdsi. Dacd apar oricare dintre aceste simptome,
consultati un medic.

+ Cand se produce un soc electric, este necesar mai mult decat oriunde altundeva sa se puna
accent pe siguranta si eliminarea riscurilor pentru salvatori. Persoana afectata ramane de obicei in
contact cu echipamentul electric (sursa de vatamare) din cauza spasmelor musculare cauzate de
socul electric. Procesul traumatic continud in acest caz. Prin urmare, este necesar sa OPRITI
ALIMENTAREA, folosind orice mod posibil. Ulterior CHEMATI O AMBULANTA sau alt
serviciu profesional si apoi ASIGURATI PRIMUL AJUTOR! Asigurati-va cdile respiratorii
libere, verificati respiratia, verificati pulsul, puneti partea afectata pe spate, indoiti capul si
scoateti maxilarul inferior. Daca este necesar, incepeti cu respiratie artificiald in plamani si masaj
cardiac.
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IN CAZ DE INCENDIU:

* Daca motorul Incepe sa arda sau iese fum din el, opriti produsul si indepartati-va in siguranta.
* Pentru stingerea incendiului, utilizati un stingator adecvat (zapada, pulbere, halotron).

« NU VA PANICATL. Panica poate provoca si mai multe daune.

DESPACHETARE

* Scoateti cu grija produsul din cutie.

* Inspectati cu atentie toate piesele. Dacd vreo piesa este deteriorata sau lipseste, contactati
dealerul sau centrul de service autorizat.

* Nu aruncati materialele de ambalare pana cand nu ati verificat cu atentie daca acestea nu au
ramas parte a produsului.

« Partile ambalajului (pungi de plastic, agrafe etc.) nu se lasa la indeména copiilor, ar putea
reprezenta o posibila sursa de pericol.

* Eliminarea trebuie facuta in conformitate cu reglementarile in vigoare in tara in care a fost
instalat echipamentul.

* Asigurati-va cd pungile si recipientele din material plastic NU sunt ldsate imprastiate liber in
mediu deoarece il polueaza.

* Daca aveti indoieli, nu utilizati aparatul, ci mergeti cu el si verificati-1 la un service autorizat.

CONTINUTUL PACHETULUI

Dacéd observati daune de transport sau in timpul despachetului, anuntati imediat furnizorul. Nu
utilizati masina! Va recomanddm sa pastrati pachetul pentru utilizare ulterioara. Materialele de
ambalare trebuie totusi reciclate sau eliminate In conformitate cu legislatia relevantd. Sortati
diferite parti ale ambalajului in functie de material si predati-1 la locurile de colectare
corespunzatoare.

INAINTE DE PUNEREA MASINII iIN FUNCTIONARE
AVERTIZARE!

inainte de fiecare lucrare de intretinere si curiitare, opriti dispozitivul si scoateti stecherul
principal.

* Toate capacele si dispozitivele de sigurantd trebuie montate corespunzator inainte de pornirea
masinii.

* Panza ferastraului trebuie sa poata rula liber.

* Cand lucrati cu lemn care a fost prelucrat anterior, aveti grija la corpurile strdine, cum ar fi
cuiele sau suruburile etc.

« Inainte de a actiona comutatorul de pornire/oprire, asigurati-va ci panza ferastraului este
montata corect si ca piesele mobile ale masinii functioneaza fara probleme.
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ASAMBLARE

MONTARE PE BANC

Baza ferdstraului are gauri pentru a facilita montarea pe banca. Atasati ferastraul pe un banc
orizontal sau pe o masa de lucru folosind suruburi (nu sunt furnizate) prin orificiile de fixare din
baza ferastraului (fig.1/piesa 5).

Nota: Suruburile trebuie stranse bine inainte de a plasa piesa de prelucrat pe ferdstrau.
ATENTIE!

Asigurati-va ca suprafata de montare nu este deformata, deoarece o suprafata neuniforma
poate cauza legarea si taierea incorecta.

BRATE DE PRELUNGIE

Slabiti surubul de fixare a bratului prelungitor de pe partea laterald a ferastraului cu cheia
hexagonala (fig.2/piesa D) furnizatd. Reglati bratul in pozitia dorita si asigurati-1 prin stringerea
din nou a surubului. Bratele de extensie trebuie sa fie intotdeauna asigurate si utilizate in timpul
lucrului. Bratele servesc nu numai ca protectie impotriva rasturnarii, ci si ca prelungire a mesei
ferastraului (baza).

ATENTIE!

Daca ferastraul nu este atasat ferm de masa, bratele de extensie trebuie intotdeauna extinse.
Pentru a preveni rasturnarea sau balansarea masinii, reglati surubul de blocare (fig.1/piesa 38)
astfel Incat sa se tina ferm de baza. Surubul nu trebuie sa fie prea lung sau prea scurt.

EXTENSIA MESEI

Masa de fierdstrau poate fi extinsa cu cétiva centimetri pe fiecare parte. Slabiti suruburile
moletate de pe partile laterale ale mesei pentru a slabi ambele prelungiri si setati latimea necesara
a mesei si strangeti din nou suruburile (fig.1/piesa 9).

SACUL PENTRU PRAF

Daca nu folositi aspiratorul, sacul de praf (fig.1/piesa 17) se potriveste pe orificiul de aspirare a
prafului. Strangeti capetele inelului metalic de pe sacul de praf. Asezati sacul pe orificiul de
aspiratie.

Cand sacul este plin, scoateti-1 si goliti-1. Sacul de praf se goleste prin deschiderea fermoarului de
pe partea inferioara.

REGLARI

BLOCARE PIN

Ferastraul dumneavoastra are un stift de blocare pentru un transport mai usor (fig.3). Pentru a
debloca capul, trageti stiftul de blocare (fig.3/piesa 23) si trageti bratul ferdstraului in pozitie
verticald. Pentru a fixa stiftul de blocare (fig.3/piesa 23) 1n pozitia deblocat a ferdstraului, rotiti
stiftul la 90 de grade.
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REGLAREA FERASTRAULUI

1. In timp ce apasati usor pe capul masinii, trageti stiftul de blocare (fig.3/piesa 23) din suportul
motorului pentru a decupla ferastraul din pozitia inferioara de lucru.

2. Pentru a regla placa rotativa, slabiti mai intai surubul de blocare al placii rotative (fig. 4/piesa
11) cu cateva spire folosind manerul. Apasati zavorul de blocare (fig. 4/piesa 35). Masa se
deblocheaza.

3. Reglati placa rotativa (fig.1/piesa 14) si indicatorul (fig.1/piesa 12) la unghiul dorit conform
scalei (fig.1/piesa 13) si fixati din nou rotind manerul (fig. 4/piesa 11).

4. Prin slabirea surubului de blocare (fig.5/piesa 22), capul masinii poate fi inclinat spre stanga
pana la 45°.

SETAREA ADANCIMII
Prin reglarea adancimii lamei circulare, ferastraul poate fi folosit pentru a crea fante transversale
sau oblice in piesele de prelucrat.
1. Slabiti piulita de control (fig.6/piesa 24a) de pe surubul de fixare (fig.6/piesa 24).
2. Puteti regla adancimea de coborare a lamei si adancimea fantei prin insurubarea sau
desurubarea surubului.
3. Strangeti piulita de control.

TAIETURI REPETATE

Pentru taieri repetate de aceeasi lungime, se pot utiliza de preferintd opritoare de lungime.
Opritoarele sunt instalate in fantele ambelor extensii de masa din partea dreaptd si stanga.
Marcarea opritorului din stanga (fig.1/piesa 37).

1. inclinati opritorul de lungime in sus (fig.1/piesa 37).

2. Slabiti surubul de blocare a extensiei mesei (fig.1/piesa 9).

3. Trageti extensia mesei (fig.1/piesa 8) si setati dimensiunea necesara intre panza ferastraului si
opritorul de lungime.

4. Strangeti din nou surubul de blocare a extensiei mesei.

MONTAREA SI REGLAREA MENGHINEI

1. Menghina poate fi montata atat pe partea stdnga, cat si pe partea dreapta a masinii.

2. Asezati menghina Intr-unul dintre orificiile de montare de la baza masinii.

3. Slabiti butonul de blocare (fig.7/piesa 7a)

4. Desurubati menghina suficient de mult pentru a plasa piesa de prelucrat.

5. Fixati menghina astfel incat piesa de prelucrat sa fie prinsa strans intre menghina si blatul
mesei.

EXTRACTIA PRAFULUI

Orificiul de aspirare a prafului impreuna cu un aspirator extern se ocupa de aspirarea prafului de
pe suprafata de lucru.

1. Daca este necesar, conectati un adaptor la conexiune

2. Conectati un aspirator la masina.
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Daca doriti sa utilizati sacul de praf:
1. Glisati sacul de praf pe racord.
2. Goliti regulat sacul de praf pentru a asigura o extractie optima a prafului.

OPERATIUNEA

ATENTIE!

inainte de a incepe si tiiati. prindeti sau insurubeazi feristriul mitri pe un banc de lucru.
Nu folositi niciodata ferastraul mitra pe podea sau in timp ce va ghemuiti. Nerespectarea
acestui avertisment poate duce la vatamari corporale grave.

ATENTIE!

Cand utilizati o clema pentru a fixa piesa de prelucrat, prindeti piesa de prelucrat doar pe o
parte a lamei (fig.11). Piesa de prelucrat trebuie sa raméana libera pe o parte a lamei pentru
a preveni blocarea lamei de piesa de prelucrat. Daca lama se fixeaza in piesa de prelucrat,
motorul se poate bloca sau piesa de prelucrat se poate intoarce. Acest lucru poate cauza un
accident si poate duce la vatamari corporale grave.

Daca este necesar, utilizati un bloc de impingere. Un bloc de impingere TREBUIE folosit
pentru tiierea longitudinala a pieselor de prelucrat mai mici, astfel incat mainile si degetele
sa fie tinute departe de panza ferastraului.

* Tineti piesa de prelucrat apasatd pe masa si pe ghidaj.

* Asigurati-va ca panza ferastraului a atins viteza maxima inainte de a atinge piesa de prelucrat.

* Apasati capul cu o fortd egald pentru a permite panzei de ferastrau sa taie piesa de prelucrat si sa
intre in fanta mesei.

* Nu exercitati presiune asupra panzei ferastraului. Lasati masinii timp suficient pentru a tdia
piesa de prelucrat.

* Cand lucrati cu piese lungi, utilizati un suport suplimentar (masa, suport etc.) pentru a preveni
rasturnarea masinii.

Un arc de revenire face ca si capul masinii s se ridice automat la sfarsitul taierii. Nu lasati
manerul de indata ce taierea este finalizata, ci stabilizati capul masinii si lasati-1 sa se ridice incet.

PORNIREA SI OPRIREA

AVERTIZARE!

inainte de pornire, verificati intotdeauna daci mansoanele de ghidare nu pot intra in
contact cu lama circulara. Distanta ghidajelor fata de lama nu trebuie sa fie mai mare de 8
mm.

Exista riscul de deteriorare foarte grava a masinii sau de vatamare. Reglati ghidajele
INTOTDEAUNA cind masina este opriti si deconectata.

» Ferastraul este pornit / oprit prin apdsarea sau eliberarea comutatorului ON / OFF.

* Tineti ferastraul ferm de maner, apasati dispozitivul de blocare (fig.12/piesa 3) si comutatorul
PORNIT/OPRIT (fig.12/piesa 2). Asteptati pand cand panza ferastraului atinge viteza maxima.
* Pentru a opri unealta, eliberati comutatorul ON / OFF.
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TAIEREA MATERIALULUI DEFORMAT

* Asezati piesa de lucru pe masa, cu o margine ferm lipitd de gard. Daca piesa de prelucrat este
deformata, puneti partea convexa (fig.13) pe gard. Dacd partea concava a unei piese de prelucrat
este pusd pe gard, tdietura ar putea prinde lama si o poate bloca aproape de sfarsitul taieturii.

* Daca materialul deformat este pozitionat gresit, acesta va ciupi lama aproape de terminarea
taieturii.

ATENTIE!

Pentru a evita o conditie de legare si pentru a evita ranirea corporala grava, nu pozitionati
niciodata marginea concava (fig.13) a materialului curbat sau deformat pe lancea de
ghidare.

TAIERE TRANSVERSALA

O tdietura transversala (FIG.14) este o taieturd realizatd peste granulatia lemnului. O tdietura
transversala de 90° se realizeaza cu masa de taiere setatd la 0°. Mitrele sunt realizate cu masa de
mitrare asezata la un unghi diferit de 0° (fig.15).

PENTRU TAIEREA TESITA CU FERASTRAUL

1. Trageti stiftul de blocare si ridicati complet bratul ferastraului.

2. Slabiti surubul de blocare a mesei de unghi (fig.4/piesa 11).

3. Rotiti masa de unghiuri pand cand indicatorul se aliniaza cu zero pe scara de unghiuri
(fig.1/piesa 13).

4. Blocati masa de unghi rotind surubul de blocare a mesei de unghi in sensul acelor de ceasornic.
Nota: Puteti localiza rapid 0° - 45° la stanga sau la dreapta eliberand placa de blocare in timp ce
rotiti bratul de control. Placa de blocare va fi introdusa intr-unul dintre opritoarele pozitive de la
baza mesei de unghi.

5. Puneti piesa de prelucrat plat pe masa de taiere, cu o margine ferm lipita de gard.

6. Aliniati linia de taiere pe piesa de prelucrat cu lama ferdstraului.

7. Apdsati comutatorul de pornire/oprire laser pentru a porni laserul (fig.16/piesa 33).

8. Daca este posibil, fixati materialul de taiat cu o clema (fig.1/piesa 7).

ATENTIE!

Pentru a evita ranirea corporala grava, tine-ti mainile in afara zonei de ,,tine mainile la
distanta”. Nu tiiati niciodata cu ména libera (fiara a tine piesa de prelucrat de gard). Lama
se poate bloca in piesa de prelucrat daca aluneca sau se rasuceste.

9. Inainte de a porni ferastraul, incercati o rulare falsa pentru a va asigura ci nu vor aparea
probleme la taierea. Tineti ferm manerul ferdstraului si apdsati pe tragaci. Lasati cateva secunde
ca lama sa atinga viteza maxima.

10. Coborati capul de tdiere pentru a cupla lama si efectuati taierea.

TAIEREA PRIN ALUNECARE

Folosind mecanismul de glisare, capacitatea de taiere poate fi imbunatatitd temporar pentru
taierea pieselor largi. Cand taiati piese de prelucrat mari cu actiunea de alunecare, piesa de
prelucrat este plasata drept pe gardul din spate si este blocatd ferm in menghina.

1. Slabiti butonul de blocare.
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2. Prindeti piesa de prelucrat in menghina.
3. Prindeti ferm méanerul ferastraului.
4. Glisati capul de taiere impreuna si apoi apasati declansatorul. Efectuati tdierea departe de dvs.

ATENTIE!
Nu aplicati niciodata o forta excesiva asupra manerului ferastraului intr-o directie dreapta
sau stanga, deoarece aceasta va alinia gresit capul si va duce la o taiere inexacta.

TAIEREA TESITA

O tdietura tesita se realizeaza prin taierea peste granulatia piesei de prelucrat cu lama inclinata
spre gard si ferastraul mitra. Se efectueaza o tdietura in tesit cu masa de mitrare pozitionata in
pozitia zero grade si cu lama reglata la un unghi intre 0° si 45° (fig.17/A).

AVERTIZARE!

Cand setati unghiul de tesire, indepartati bara superioara de glisare (sina de oprire). Pericol
de deteriorare grava a masinii sau de viatamare. Setati intotdeauna bara de glisare cand
aparatul este oprit si deconectat de la retea.

PENTRU TAIEREA TESITA CU FERASTRAUL

1. Trageti stiftul de blocare si ridicati capul ferastraului la inaltimea maxima.

2. Slabiti surubul de blocare a mesei circularului

3. Rotiti masa de circularului pana cand indicatorul se aliniaza cu zero pe scara.
4. Rotiti masa circularului pana cand indicatorul se aliniaza cu zero pe scara.

ATENTIE!

Pentru a evita rinirea corporala grava, stringeti intotdeauna bine surubul de blocare a
circularului inainte de a efectua o tiietura. Daca surubul de blocare a circularului nu este
strans corespunzitor, bratul de comanda si masa se pot misca in timpul tiierii.

5. Slabiti surubul de blocare a tesirii (fig.1/piesa 22) si mutati capul ferastraului spre stanga la
unghiul de tesire dorit.

6. Unghiurile de tesire pot fi setate de la 0° la 45°.

7. Aliniati punctul indicator cu unghiul dorit.

8. Odata ce bratul ferastraului a fost asezat la unghiul dorit, strangeti bine surubul de blocare tesit.
9. Asezati piesa de prelucrat plat pe masa de mitrare, cu o margine in sigurantd pe gard.

10. Aliniati linia de tdiere a piesei de prelucrat cu marginea panzei de ferastrau.

11. Apasati comutatorul de pornire/oprire laser (fig.16/piesa 33) pentru a porni laserul.

12. Prindeti ferm ciocul cu o mana si fixati-1 de gard. Strangeti menghina pentru a fixa piesa de
prelucrat.

ATENTIE!

Pentru a evita ranirea corporala grava, tineti mainile in afara zonei ,,tine maiinile la
distanta”. Nu tiiati niciodata cu ména libera (fira a tine piesa de prelucrat de gard). Lama
se poate bloca in piesa de prelucrat daca aluneca sau se rasuceste.

13. Inainte de a porni ferastriul, efectuati o rulare uscata a operatiei de tiiere doar pentru a va
asigura ca nu vor aparea probleme la efectuarea taierii.
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14. Tineti ferm manerul ferastraului si apasati pe tragaci. Lasati cateva secunde ca lama sa atinga
viteza maxima.

15. Deblocati parghia de eliberare a protectiei inferioare de blocare si apoi coborati incet lama 1n
si prin piesa de prelucrat.

TAIEREA COMPUSA

O taietura compusa este o tdietura realizatd folosind un unghi de mitrare si un unghi de tesire in
acelasi timp (fig.17/B). Acest tip de tdiere este folosit pentru a face rame de tablouri, a taiat
mulaje, a face cutii cu laturile inclinate si pentru anumite taieturi de incadrare a acoperisului.
Pentru a face acest tip de tdiere, masa de tdiere trebuie rotitd la unghiul corect, iar bratul
ferastraului trebuie sa fie inclinat la unghiul de tesire corect. Ar trebui sa aveti intotdeauna grija
atunci cand faceti setdri de mitra compusa datoritd interactiunii dintre cele doua setari de unghi.
Ajustarile setarilor de mitrare si tesire sunt interdependente una de alta. De fiecare data cand
reglati setarea de mitra, modificati efectul setarii tesirii.

De asemenea, de fiecare datd cand reglati setarea de tesire, modificati efectul setdrii de mitra. Pot
fi necesare mai multe setdri pentru a obtine taietura dorita.

Setarea primului unghi trebuie verificata dupa setarea celui de-al doilea unghi, deoarece reglarea
celui de-al doilea unghi il afecteaza pe primul.

Odata ce au fost obtinute cele doua setari corecte pentru o anumita taietura, faceti Intotdeauna o
taietura de probad in resturi de lemn inainte de a face o tdiere de finisare in lemn bun.

PENTRU A FACE O TAIERE COMPUSA CU FERASTRAUL

1. Trageti stiftul de blocare si ridicati capul ferastraului la Tndltimea maxima.

2. Slabiti surubul de blocare a mesei de mitrare.

3. Rotiti masa de mitrare pana cand indicatorul se aliniaza cu unghiul dorit de pe scara de mitra.
4. Blocati masa de mitrare rotind surubul de blocare a mesei de mitrare in sensul acelor de
ceasornic.

Nota: Puteti localiza rapid 0° - 45° stanga sau dreapta si 45° stanga sau dreapta pe scara. Masa de
mitrare poate fi asezatd intr-una dintre crestaturile de oprire pozitive situate in cadrul mesei de
here.

5. Slabiti surubul de blocare a tesirii s1 mutati bratul ferastraului spre stinga la unghiul de tesire
dorit.

6. Unghiurile de tesire a pot fi setate de la 0° la 45°.

7. Aliniati punctul indicator cu unghiul dorit.

8. Odata ce bratul ferastraului a fost asezat la unghiul dorit, strangeti bine surubul de blocare tesit.
9. Asezati piesa de prelucrat plat pe masa de mitrare, cu o margine in siguranta pe gard.

10. Aliniati linia de tdiere a piesei de prelucrat cu marginea panzei de ferastrau.

11. Apasati comutatorul de pornire/oprire laser pentru a porni laserul.

12. Prindeti ferm stocul cu o mana si fixati-1 de gard. Strangeti menghina pentru a fixa piesa de
prelucrat.
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ATENTIE!

Pentru a evita ranirea corporala grava, tineti mainile in afara zonei de ,,tine méinile libere”.
Nu tiiati niciodati cu ména libera (fara a tine piesa de prelucrat impotriva tensiunii). Lama
se poate bloca la locul de munca daca aluneca sau se rasuceste.

13. Inainte de a porni ferastriul, efectuati o rulare uscata a operatiei de taiere doar pentru a va
asigura ca nu vor aparea probleme la efectuarea taierii.

14. Tineti ferm manerul ferastraului si apdsati pe tragaci . Lasati cateva secunde ca lama sd atinga
viteza maxima.

15. Deblocati parghia de eliberare a protectiei inferioare de blocare si apoi coborati incet lama in
si prin piesa de prelucrat.

INDICATOR LASER

* Lumina de la fasciculul laser va ofera o linie directoare care arata exact o linie in care lama
trebuie sa taie piesa de prelucrat de pe masa.

* Puteti porni si opri laserul cu comutatorul (fig.16/piesa 33).

* Laserul directioneaza un fascicul asupra piesei de prelucrat.

* Laser mentine curatenie. Daca este necesar, stergeti usor cu detergent pentru sticla, astfel incat
fasciculul sa rdmana curat si clar.

INGRIJIRE SI INTRETINERE
O intretinere buna este esentiala pentru o functionare sigurd, economica si fara probleme.

ATENTIE!

Intretinerea necorespunzitoare sau esecul de a corecta o problemé inainte de operarea sau
utilizarea componentelor de schimb neconforme pot cauza defectiuni in care puteti fi grav
ranit sau ucis.

ATENTIE!

inainte de a efectua orice intretinere a masinii dumneavoastri, opriti si deconectati cablul
de alimentare. Asteptati pAna cind piesele in miscare ale anghilei sunt complet oprite.

* Respectati intotdeauna recomandarile si programele de inspectie si intretinere din acest manual.
* Dupa terminarea sezonului, curatati cu atentie masina, astfel incat masina sa fie pregatita pentru
sezonul urmitor. Inainte de urmatoarea operare cu masina, verificati cu atentie toate
componentele.

* Verificati frecvent fixarea tuturor suruburilor, piulitelor etc. pentru a mentine masina in conditii
de functionare sigure.

* Odata in sezon, lasati masina sa fie inspectata si intretinuta la un centru de service autorizat.

ATENTIE!

Nerespectarea corectd a instructiunilor de intretinere si a masurilor de precautie poate duce la
ranirea grava sau moarte. Urmati Intotdeauna procedurile si precautiile din acest manual de
utilizare.
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iINTRETINEREA MASINII

» Manipularea atenta si curatarea regulata asigura cd masina ramane functionala si eficienta
pentru o perioada lunga de timp.

» Péstrati masina in stare bund, daca este necesar modificati etichetele de avertizare si instructiuni
de pe masina.

» Péstrati toate piulitele, suruburile si suruburile stranse pentru a va asigura cd echipamentul este
in conditii de siguranta.

* Asigurati-va Intotdeauna ca orificiile de ventilatie sunt finute libere de reziduuri.

* Pentru sigurantd, Tnlocuiti piesele uzate sau deteriorate. Folositi numai piese de schimb
originale.

CURATAREA
ATENTIE! Nu pulverizati niciodata produsul cu apa si nu il expuneti la apa.

ATENTIE! Nu utilizati niciodata detergenti sau solventi agresivi pentru curatare.

* Curatati aparatul Tn mod regulat dupd fiecare utilizare de praf, imprastiere, aschii de lemn etc.

« Indepartati in mod regulat praful si murdaria din masina. Curitarea se face cel mai bine cu aer
comprimat sau o carpa.

* Nu lasati manerele sa se contamineze cu ulei sau grasime. Curatati manerul cu o carpa umeda
spdlatd Tn apa cu sapun. Nu folositi solventi sau benzina!

» Stergeti produsul cu o carpa usor umeda sau cu o perie.

* Lubrifiati din nou toate piesele in miscare la intervale regulate.

* Nu pulverizati niciodata produsul cu apa si nu 1l expuneti la apa.

* Nu utilizati niciodatd detergenti sau solventi agresivi pentru curdtare. Acest lucru poate provoca
daune ireparabile produsului. Piesele din plastic pot fi consumate de substantele chimice.

INLOCUIREA PANZEI FERASTRAULUI

AVERTIZARE!

inainte de fiecare lucrare de intretinere si curiitare, opriti dispozitivul si scoateti stecherul
principal.

ATENTIE!

Asteptati putin inainte de a atinge lama bruta. Poate fi foarte calda. Denivelirile panzei de
ferastrau sunt foarte ascutite. Purtati manusi de protectie.

1. Fixati capul masinii (fig.1/piesa 4) cu stiftul de blocare (fig.3/piesa 23) in pozitie de transport.
2. Slabiti surubul capacului de protectie (fig.18/piesa 5a). Nu scoateti complet surubul.

3. Trageti Tnapoi aparatoarea reglabild a lamei (fig.19/piesa 5) si In acelasi timp rotiti placa de
acoperire pentru a obtine accesul la surubul flansei (fig.19/piesa 28).
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4. Apasati blocarea arborelui ferdstraului (fig.20/piesa 30), mana in timp ce pozitionati cheia
hexagonala (fig.20/piesa C) pe surubul flansei cu cealaltd mana.

5. Blocarea arborelui ferdstraului se cupleaza dupa cel mult o rotatie.

6. Acum, folosind putina forta, slabiti surubul flansei in sensul acelor de ceasornic.

7. Rotiti surubul pentru flansa (fig.19/piesa 28) si scoateti flansa exterioara.

8. Luati lama flansei interioare si trageti in jos.

9. Curatati cu grija flansa exterioara a surubului flansei si flansa interioara.

10. Montati si fixati noua panza de ferdstrau in ordine inversa.

! Unghiul de tiiere al dintilor, cu alte cuvinte directia de rotatie a pinzei de ferastrau
trebuie sa coincida cu directia sagetii de pe carcasa.

11. Verificati pentru a va asigura ca toate dispozitivele de sigurantd sunt montate corect si in stare
bund de functionare inainte de a incepe sa lucrati din nou cu ferastraul.

! De fiecare dati cind schimbati piAnza de ferastrau, verificati daca se invéarte liber in
insertia de masa atat in perpendiculara, cit si la unghi de 45.

! Lucririle de schimbare si aliniere a panzei de feristriiu trebuie efectuate corect. in caz de
indoiala, contactati un centru de service autorizat.

SETARE

Ferastraul dvs. a fost reglat cu precizie din fabrica. Daca este necesara o reajustare din cauza
transportului si manipularii sau din orice alt motiv, urmati pasii de mai jos pentru a va regla
ferastraul. Odata facute, aceste ajustari ar trebui s ramana exacte.

AVERTIZARE!

inainte de a efectua orice reglare, deconectati intotdeauna aparatul tragind stecherul din
priza.

REGLAREA UNGHIULUI FERASTRAULUI

Unghiul implicit dintre panza ferastraului si masa ferdstraului este de 90°. Utilizati un patrat
stabilit pentru a verifica dacd unghiul dintre panza ferdstraului si blatul mesei este de 90°. Nu
atingeti varfurile dintilor lamei cu cantarul. Dacd unghiul nu masoara 90°, ajustati dupa cum
urmeaza:

1. Coborati capul masinii si fixati-l cu stiftul de blocare (fig.3/piesa 23).

2. Fixati masa rotativa In pozitia 0° (fig.8).

3. Slabiti butonul de blocare a capului in jos (fig.9/piesa 22) si mutati capul astfel Incat lama

ferastraului sa atingd un unghi de 90° (fig.8).

4. Slabiti piulita de blocare (fig.9/piesa 26a) de pe surubul de reglare (fig.9/piesa 26) si
insurubati surubul de reglare 1n interior sau in afard pentru a obtine un unghi de 90°.
Strangeti din nou piulita de blocare.

Strangeti butonul de blocare.
6. Slabiti surubul si reglati indicatorul astfel incat sa inregistreze 0°. Strangeti surubul.

N
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REGLAREA UNGHIULUI DE TESIRE

Unghiul de tesire maxim este de 45°.

1. Inainte de a regla unghiul de tiiere, mai intai glisati ambele mansoane de ghidare cat mai mult
posibil.

2. Coborati capul masinii si fixati-1 cu stiftul de blocare (fig.3/piesa 23).

3. Fixati masa rotativa in pozitia 0° (fig.8).

4. Slabiti butonul de blocare si intoarceti capul la unghiul de tesire complet. Verificati unghiul de
tesire cu ajutorul scalei (fig.10). Nu atingeti varfurile dintilor lamei cu cantarul. Daca unghiul nu
madsoard 45°, ajustati dupd cum urmeaza:

5. Slabiti dispozitivul de blocare de pe surubul de reglare (fig.9/piesa 27a) si insurubati surubul de
reglare (fig.9/piesa 27) pentru a obtine un unghi de 45°. Strangeti din nou blocarea.

SETARI LASER

Daca laserul (fig.22/piesa 32) nu mai arata linia de taiere corecta, aceasta poate fi reglata.
Slabiti suruburile (fig.22/piesa 32b) si scoateti capacul frontal (fig.22/piesa 32a). Slabiti
suruburile cu cap in cruce (fig.22/piesa E) si reglati laserul glisandu-I lateral, astfel incat
fasciculul laser sd ajunga la dintii panzei de ferdstrau.

Dupa reglarea si strangerea laserului, montati capacul frontal si strangeti ambele suruburi
(fig.22/piesa 32b).

DEPANARE
PROBLEMA CAUZA POSIBILA SOLUTIA

Masina nu primeste Verificati sursa de alimentare
electricitate si linia de alimentare.

Motorul nu functioneaza Motorul este supraincarcat sau | Ldsati masina sd functioneze
supraincalzit inactiv timp de aproximativ 2

minute pentru a se raci.

Suruburi sau alte parti Strangeti toate suruburile.
componente sunt slabite

Vibratiile sunt prea puternice Pie;a devlucru nu es‘Ee Asigurati piesa de lucru.
sustinuta corespunzator
Ferastraul de mitra nu este Montati corect ferastraul de
montat corect mitra.

AVERTIZARE!
Defectiunile care nu pot fi remediate cu ajutorul acestui tabel pot fi remediate de catre un
centru de service autorizat.

DEPOZITARE
AVERTIZARE! Motorul trebuie sa se fi racit complet inainte de depozitarea masinii.

» Lasati motorul sa se raceascd inainte de a-l depozita 1n orice carcasa.
* Pentru siguranta, inlocuiti piesele uzate sau deteriorate.
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* Depozitati masina intr-un loc uscat, curat si ferit de inghet, la indeméana persoanelor
neautorizate,

* Acoperiti unitatea cu un capac de protectie adecvat care nu retine umezeala. Nu folositi folie de
plastic ca protectie impotriva prafului.

* A se pastra la 5°- 30°C.

TRANSPORT

* Pentru a transporta comod fierdstraul de mitrd, a fost inclus un méaner de transport pe partea
superioara a bratului ferastraului.

* Pentru a transporta ferastraul, coborati capul si apasati stiftul de blocare.

* Blocati butonul de blocare a sinei cu capul ferdstraului in pozitie frontala, blocati bratul de rotire
in unghiul complet din stanga, glisati gardul complet spre interior si blocati parghia tesita cu
capul ferastraului in pozitie verticala pentru a face unealta cat mai compacta posibil.

SERVICE SI PIESE DE SCHIMB

« In caz de defectiune, duceti produsul la un centru de service autorizat folosind doar piese de
schimb identice pentru a fi reparate. Acest lucru 11 mentine securitatea.

» Indiferent daca aveti nevoie de asistenta tehnica, reparatii de piese de schimb originale,
contactati cel mai apropiat service autorizat.

ELIMINAREA

* Aruncati dispozitivul, accesoriile si ambalajul in conformitate cu cerintele de protectie a
mediului in centrul de colectare de reciclare.

* Acest aparat nu apartine gunoiului menajer. Salvati mediul si duceti acest dispozitiv la punctele
de colectare desemnate, unde va fi primit gratuit. Pentru mai multe informatii, va rugam sa
contactati autoritatea locala sau cel mai apropiat punct de colectare. Eliminarea
necorespunzatoare poate fi pedepsitd conform reglementarilor nationale.

GARANTIA PRODUSULUI

* Pentru acest produs oferim o garantie legala, raspundere legala pentru defecte, timp de 24 luni
de la primire.

* Pentru utilizare corporativa, comerciala, municipala si altele decat cele private, oferim o
garantie legala si responsabilitate legala pentru un total de 6 luni de la primire.

* Toate produsele sunt concepute pentru uz casnic, cu exceptia cazului in care exista alte
informatii in manualul de instructiuni sau descrierea de functionare. Cand se utilizeaza altfel sau
in contradictie cu manualul de instructiuni, revendicarea nu este recunoscuta ca legitima.

* Selectarea necorespunzatoare a produsului si faptul ca produsul nu corespunde cerintelor
dumneavoastra nu poate constitui un motiv de reclamatie. Cumparatorul este familiarizat cu
proprietatile produsului.

» Cumparatorul are dreptul de a cere vanzatorului sa verifice functionalitatea produsului si sa se
familiarizeze cu functionarea acestuia.

* O conditie prealabila pentru primirea cererilor de garantie este respectarea instructiunilor de
utilizare, service, curdtare, depozitare si Intretinere.

* Daunele cauzate de uzura naturala, supraincarcarea, utilizarea necorespunzatoare sau interventia
in afara serviciului autorizat in perioada de garantie, sunt excluse din garantie.
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« Garantia nu acopera uzura si anul componentelor cunoscute ca consumabile obisnuite (de
exemplu, rulmenti, perii de carbune, comutatoare, panze de ferastrau).

* Din garantie sunt excluse uzura produsului sau a pieselor cauzate de utilizarea normala a
produsului sau a unor parti ale produsului si a altor parti supuse uzurii naturale.

* Prin marfa detinuta la un pret mai mic, garantia nu acopera defectele pentru care s-a negociat
pretul mai mic.

* Daunele rezultate din defecte ale materialului sau erori ale producatorului vor fi eliminate
gratuit prin livrare sau reparatie de inlocuire. Se presupune ca produsul se intoarce la centrul
nostru de service nedemontat si cu dovada achizitiei.

* Uneltele de curatare, intretinere, inspectie si aliniere nu fac parte din garantie si sunt servicii
platite.

* Pentru reparatiile care nu fac obiectul garantiei, il puteti solicita reparat in centrul nostru de
service ca serviciu platit. Centrul nostru de servicii va fi bucuros sa intocmeasca un buget de
costuri.

» Vom considera numai produsele care au fost livrate curate, complete, in cazul expedierii si
ambalate suficient si platite. Produsele trimise ca neplatite, ca marfuri voluminoase, expres sau
prin transport special - nu vor fi acceptate.

« In cazul unei cereri justificate de garantie, va rugam si contactati centrul nostru de service.
Acolo veti primi informatii suplimentare despre procesarea reclamatiilor.

* Vom elimina gratuit aparatele dvs. electrice vechi.
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NR DESCRIERE NR | DESCRIERE

1 M8x20 SURUB 40 | M4x18 SURUB

2 BAZA 41 | PROTECTIE LASER

4 PIESA BLOCARE 42 | BLOCARE LASER

5 M6x25 ROTITA REGLARE 43 | M6x6 SURUB

6 TIJA PRELUNGIRE 1 44 | SUPORT BATANT

7 TIJA PRELUNGIRE 2 45 | CAPAC

8 M5x8 SURUB 46 | PIN

9 M5x6 SURUB 47 | ARC

10 BUTUC BLOCARE DREAPTA 48 | SURUB

11 M6x12 SURUB 49 | M4x8 SURUB

12 ?®8 GARNITURA 50 | PLACA FIXARE RULMENT
13 PROTECTIE DREAPTA 51 | INDICATOR INCLINARE
14 PROTECTIE STANGA 52 | SUPORT CULISANT

15 BUTUC BLOCARE STANGA 53 | 10 TAMPON PLAT

16 SUPORT ANTI-ALUNECARE 54 | M10 PIULITA BLOCARE
17 BARA GRADATA 55 | INEL

18 SUPORT MOBIL STANGA 56 | CHEIE CU 4 SEMICERCURI
19 SUPORT MOBIL DREAPTA 57 | PARGHE DE STRANGERE
20 M6x28 BUTON MIC 58 | RULMENTI

21 M8x25 SURUB 59 | M4x8 SURUB

22 SAIBA 60 | SURUB

23 PIULITA 61 | PROTECTIE TIJA TELESCOPICA
24 RIGLA GRADATA 62 | TIUA TELESCOPICA

25 M4x8 SURUB 63 | ARCMIC

26 maner 64 M6x32 BUTON MIC

27 PARGHE BLOCARE 65 | ORING

28 M6x37 BUTON MIC 66 | M6x16 SURUB

29 MANER POZITIONARE 67 | FLANSE PRINDERE DISC
30 TAMPON CAUCIUC 68 | LAMA

31 M5x35 SURUB 69 | FLANSE PRINDERE DISC
32 M5 CONTRA PIULITA 70 | M5x16 SURUB

33 INDICATOR 71 | @5 SAIBA

34 MASA ROTATIVA 72 | CARCASA RULMENT
35 M8 PIULITA DE BLOCARE 73 | AXA DE IESIRE

36 @8 SAIBA 74 | 6004 RULMENT

37 RIGLA TESITA 75 | SCAUN RULMENT

38 M6x16 SURUB 76 | ANGRENAJ MARE

39 PROTECTIE LASER 77 | INEL DE SIGURANTA PENTRU ARBORE




79 | PROTECTIE VANT 118 | COMUTATOR

80 | 6201 RULMENT 119 | CAPAC COMUTATOR
81 | ROTOR 120 | PROTECTIE MANER
82 | 609 RULMENT 121 | PARGHIE MICA

83 | ST4.8x70 SURUB 122|| ®2x18 SURUB

84 | STATOR 123|| ARC TORSIUNE

85 | CARCASA MOTOR 124|| COMUTATOR

86 | CARCASA SPATE MOTOR 125|| ARC

87 126|| SURUB

88 | PERII CARBON 127!l MANER

89 | SUPORT PERII 128|| ST3.9x12 SURUB

90 | ST4.8x40 SURUB 129|| PROTECTIE CABLU
91 | @5 SAIBA PLATA 130|| CABLU ALIMENTARE
92 | PARGHIE ARC BLOCARE 131|| BRIDA PRINDERE CABLU
93 | PARGHIE CU ATO-BLOCARE 132|| M5x12 SURUB

94 | STIFT CU AUTO-BLOCARE 133|| TRASNFORMATOR INDICATOR
95 | 3x16 PIN LUMINOS (LASER)
96 | ARC 134|| CONDENSATOR

97 | BILA 136|| SURUB

98 | SURUB CU ARC 137|| M5x28 SURUB

99 | M6x8 SURUB 138|| ROLA TRASNPARENTA
100 | BIELA 139|| @4 SAIBA PLATA

101 | SURUB 140|| ST3.9x8 SURUB

102 | PROTECTIE 141|| PLACA

103 | PIULITA DE REGLARE A ADANCIMII 142|| @5 TAMPON PLAT
104 | M6x20 SURUB 143|| ROTITA MANUALA AJUSTARE
105 | M6 PIULITA 144|| BOLT BLOCARE

106 | M8x18 SURUB 145|| BIELA MICA

107 | M6x12 SURUB 146|| TIJA POZITIONARE
108 | PLACA TRANSPARENTA 147|| CAPAC PIN

109 | ARC 148|| CAMASA RULMENT
110 | M6x8 SURUB 149|| M8x25 SURUB

111 | M6x7 SURUB 150|| M8 PIULITA

112 | PIEDICA CAUCIUC 151|| SAC PRAF

113 | M6 PIULITA BLOCARE 152|| M4x8 SURUB

114 | PROTECTIE TRANPARENTA 153|| LASER

115 | CAPAC EXTERIOR TRANSPARENT 155|| PLACA

116 | ST4.8x20 SURUB

117 | MANER
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